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2. W jaki sposéb nalezy interpretowaé termin ,kategorie rolnikow” z art. 296 ust. 2 dyrektywy Rady (WE) 2006/112/WE?
W szczegdlnosci:

2.1 Czy wiasciwg kategori¢ rolnikow nalezy okresli¢ poprzez odniesienie do obiektywnych parametréw?
2.2 Czy whasciwg kategorie rolnikéw mozna okresli¢ poprzez odniesienie do aspektéw ekonomicznych?

2.3 Jaki poziom precyzji jest wymagany przy okrelaniu kategorii rolnikéw, ktérg pafistwo czlonkowskie zamierzato
wylaczy¢?

2.4 Czy upowaznia to panstwo cztonkowskie do traktowania jako wiasciwej kategorii ,rolnikoéw, w przypadku ktérych
ustalono, Ze uzyskuja znacznie wigkszy zwrot jako czlonkowie systemu ryczaltowego, niz gdyby byli zarejestrowani
dla celéw podatku VAT"?

(') Dyrektywa Rady 2006/112/WE z dnia 28 listopada 2006 r. w sprawie wspdlnego systemu podatku od wartoici dodanej
(Dz.U. L 347, s. 1).

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym zlozony przez High Court of Justice
(England & Wales), Queen’s Bench Division (Administrative Court) (Zjednoczone Krélestwo) w dniu
13 maja 2016 r. - Western Sahara Campaign UK/Commissioners for Her Majesty’s Revenue and
Customs, Secretary of State for Environment, Food and Rural Affairs
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Pytania prejudycjalne

1) Czy w Ukladzie euroérédziemnomorskim ustanawiajacym stowarzyszenie migdzy Wspdlnotami Europejskimi i ich
panstwami cztonkowskimi z jednej strony a Krélestwem Maroka z drugiej strony (Dz.U. 2000 L 170, s. 2) (zwanym
dalej ,Ukladem”), zatwierdzonym decyzja Rady i Komisji 2000/204/WE, EWWiS (") odniesienia do ,Maroka” w art. 9,
art. 17 i art. 94 oraz w Protokole 4 dotycza tylko suwerennego terytorium Maroka uznanego przez Organizacje
Narodéw Zjednoczonych i Uni¢ Europejska, a zatem wykluczaja przywdz do Unii Europejskiej produktéw
pochodzgcych z Sahary Zachodniej, zwolnionych z oplat celnych zgodnie z Ukladem?

2) Jezeli produkty pochodzace z Sahary Zachodniej moga by¢ przywozone do Unii Europejskiej bez oplat celnych zgodnie
z Ukladem, czy Uklad jest wazny w $wietle zawartego w art. 3 ust. 5 Traktatu o Unii Europejskiej wymogu
przyczyniania si¢ do przestrzegania wszelkich zasad prawa miedzynarodowego i zasad Karty Narodéw Zjednoczonych
oraz zakresu, w jakim Uklad zostal zawarty w interesie ludu Saharawi, w jego imieniu, zgodnie z jego zyczeniem, lub
W porozumieniu z jego uznanymi przedstawicielami?
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3) Czy Porozumienie o partnerstwic w sektorze rybotéwstwa pomigdzy Wspdlnota Europejska a Krélestwem Maroka
(zatwierdzone i wdrozone rozporzadzeniem Rady nr 764/2006 (%), decyzja Rady 2013/785/UE (’) i rozporzadzeniem
Rady nr 1270/2013 () jest wazne w $wietle zawartego w art. 3 ust. 5 Traktatu o Unii Europejskiej wymogu
przyczyniania si¢ do przestrzegania wszelkich zasad prawa migdzynarodowego i zasad Karty Narodéw Zjednoczonych
oraz zakresu, w jakim Porozumienie o partnerstwie w sektorze rybotoéwstwa zostalo zawarte w interesie ludu Saharawi,
w jego imieniu, zgodnie z jego zyczeniem, lub w porozumieniu z jego uznanymi przedstawicielami?

=

Czy strona skarzgca ma prawo kwestionowaé wazno$¢ aktéw Unii Europejskiej, powolujac si¢ na domniemane
naruszenie przez Uni¢ prawa migdzynarodowego, zwazywszy w szczeg6lnosci, ze:

a. wprawdzie zgodnie z prawem krajowym strona skarzaca jest uprawniona do kwestionowania waznosci aktéw Unii
Europejskiej, jednak nie dochodzi ona zadnych uprawniefi wynikajgcych z prawa Unii; lub

b. zgodnie z zasadg okreslong w sprawie Monetary Gold Removed from Rome in 1943 (Zbiér MTS 1954)
Migdzynarodowy Trybunal Sprawiedliwosci nie moze dokonywa¢ ustalen kwestionujacych dzialania lub majacych
wplyw na prawa panstwa, ktére nie jest strong postgpowania przez Trybunalem i nie wyrazilo zgody za poddanie si¢
jego rozstrzygnieciom?

(")  Decyzja Rady i Komisji 2000/204/WE, EWWiS z dnia 24 stycznia 2000 r. w sprawie zawarcia Uktadu eurosrédziemnomorskiego
ustanawiajgcego stowarzyszenie migdzy Wspolnotami Europejskimi i ich panstwami cztonkowskimi z jednej strony a Krélestwem
Maroka z drugiej strony (Dz.U. L 170, s. 1).

()  Rozporzadzenie Rady (WE) nr 764/2006 z dnia 22 maja 2006 r. w sprawie zawarcia Porozumienia o partnerstwie w sektorze
ryboléwstwa pomiedzy Wspdlnota Europejska a Krolestwem Maroka (Dz.U. L 141, s. 1).

()  Decyzja Rady 2013/785/UE z dnia 16 grudnia 2013 r. dotyczaca zawarcia, w imieniu Unii Europejskiej, protokotu migdzy Unia
Europejskg a Krolestwem Marokanskim ustalajgcego uprawnienia do polowdéw i rekompensate finansowsg przewidziane
w Porozumieniu o partnerstwie w sektorze ryboléwstwa pomiedzy Unig Europejska a Krolestwem Marokanskim
(Dz.U. L 349, s. 1).

(%  Rozporzadzenie Rady (UE) nr 1270/2013 z dnia 15 listopada 2013 r. w sprawie podzialu uprawnien do potowéw w ramach
protokotu miedzy Unig Europejskg a Krélestwem Marokaniskim ustalajacego uprawnienia do polowdéw i rekompensate finansowa
przewidziane w Porozumieniu o partnerstwie w sektorze rybotéwstwa pomig¢dzy Unig Europejska a Krolestwem Marokanskim
(Dz.U. L 328, s. 40).

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym ztozony przez Supreme Court of Gibraltar
(Zjednoczone Krélestwo) w dniu 13 maja 2016 r. — Albert Buhagiar, Wayne Piri, Stephanie Piri,
Arthur Taylor, Henry Bonifacio, Colin Tomlinson, Darren Sheriff/The Hon. Gilbert Licudi QC MP
Minister for Justice
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